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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — za$ demony btagaty Go méwiac:
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego Jesli wyrzucasz nas, po$lij nas w —
Starego 1 Nowego Przymierza stado — $win.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus | za$ demony prosity Go mowigc jesli
interlinearny | Oblubienicy wyrzucasz nas pozw6l nam odej$é
w stado §win
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Woéwezas demony* zaczelty Go
dostowny prosié¢: Jesli nas wyganiasz, to poslij
nas w te trzode §win."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Zas demony prosity go mowiac: Jesli
dostowny Wojciechowski wyrzucasz nas, wy$lij nas w stado
Swin.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy za$ demony prosilty Go mowiac jesli
dostowny wyrzucasz nas pozwo6l nam odejs$¢

w stado $win

D Jedyny w NP przypadek, gdzie demony okre$lone sg w rm. Zwykle wystepujg w rn.
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